AR KR REEEHHEISchedule for Admission

Trwong dai hog cong nghé Daren
Ngay thang tuyén sinh quan trong

IEHWhat HHADates
Hang muc Ngay thang
BT A E R 12 H 2095 Hif

Submit required paper documents
Nop ban ho so giay

before December 20"
Trudce Ngay 20 thang 12

A% B
Applications review and enterance exams
Xét duyét hodac thi tuyén

1252098 %12 A 305%
December20™ ~ December 30"
Ngay 20 thang 12 den 30 thang 12

NE e 1A
Results of admission announcement. Mid-January
Théng béao danh séch tring tuyén Giira théng 1
IR AT IDEDES
Admission letter distributing the end of January
Gui giay bao nhap hoc Cuoi thang 1
i B BT i N 27+
Check-in and registration Mid-February
Ghi tén va dang ky nhéap hoc Gitra thang 2

AR BRI WS
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2. BB BE 2 A¥E 6 HK.
3. S A TE 2.

Academic Year: two semesters for each academic year.

1. First semester: from early September to the middle of January.

2. Second semester: From the middle of February to the end of June.

3. Summer and winter vacations are followed by the end of the semester.
Thoi gian: mbi nam ¢6 2 ky tuyén sinh

1. Dot 1: dau thang 9 dén giira thang 1 hang nam

2. Dot 2: dau thang 2 dén cudi thang 6 hang nim

3. Thoi gian gitra c&c hoc ky laky nghi dong va hé




EEIRERimportant Note
Nhirng luu y quan trong

I EH NGl B LA RAE & BE A E AL B BB AR RS, H 27084 Ho At

Applicant shall submit application via our coporation partner in each country or submit to our school directly, please do

not use other submission channels.

Ngudi dang ky xin hoc can phai dang ky truc tiép voi cac don vi hop tac chinh th (e ctia nha truong tai cac nudc hodc truc

tiép thong qua nha truong, khéng duge thong qua céc kénh tuyén sinh khac.

K EHAAEIEIES 2000 JoAE a0 E (SR AR, L. MR, SRR, k. BEA. %

EEL THEE), REFSEAAITESEE

Reminder: Please be aware that in general, reasonable agency fee shall fall within USD$2,000 (including translation

documents, notary, physical examination form, financial statement, Chinese courses, accommodation fee, air fares, VISA

and service charge)

Chi phi d ich vy ndm trong pham vi cho phép va khong dugc vuot qua 2000 USD (bao gom dich thuat hd so, cong chimg,

kham sirc khoe, chimg minh tai chinh, khoa h oc tiéng Hoa, chi phi &, vé may bay, chi phi visa, chi phi th u tuc), van dé nay

ngudi dang Ky du tuyén phai tu chi y xem xét.

EENANESAEESHEAERASHREEGISENSEE , RS2 SEREISHIRSK , BRAKES

BAERRIRE(ESE.

International Industry-University Cooperative Program for the New Southbound Students is designed to combind the

academic and corporation operations with specialized courses, therefore, students in this program are not allowed to

transfer to any departments or colleges at school.

Xem xét chuong trinh hop tac qudc té theo chinh sach Tan Huéng Nam ddi voi cac van d& co lién quan dén thiét ké theo

chuong trinh hoc 16p chuyén ban, Sinh vién 16p chuyén ban khong dugc tu ¥ chuyén trudng, chuyén khoa dua vao nhing

quy dinh c6 lién quan tac nghiép ctia Trudng hoc.

JEA A LA 8 & S OBUR R € TRE S, 8 SR A B B 2, KA S A SRV IE IR Rl 2 T e, LRy

SR 25 B A ] 25 B R E

Illegual working either outside-campus or against working hours regulation set by the government without a valid work
permit, students may be fined or deported back to one’s country of origin. Please be sure to follow the regulation below:
Trudng hop khong c6 thé lam viée & bén ngoai nha trudng hodc vi pham s6 gio 1am viéc theo quy dinh ciia chinh phii, néu
bi nha truong hodc bat ctr don vi nao bit duoc, s& bi phat tién va c6 kha niang phai tra vé nudc ngay lap tic, sd gio lam
viéc s€ can cu theo quy dinh cua luat lao dong do Bo lao dong ban hanh.
TE R AR, (HRTM A SRR RE AN, BHEAT BT SRR A2 EESMTERNIER)
TAJEN UNIVERSITY will provide subsidy for internship courses, but applicant shall evaluate if the subsidy can cover total |
expenses in Taiwan (Please refer to “Approximation of Student Fees in Taiwan”)
Khéa hoc thyc tap s& c6 tién tro cdp, nhung khong thé hoan toan hd trg chi phihoc tap tai Pai Loan, nguoi dang ki s& phai
tu xem xét (chi phlta1 Pai Loan xin hay tham khéo Bang liét ké chi phid w tlnh tai Dai Loan)
AR B Bl AT HERE ST R PR, B2 A A S 2E T ﬁﬁﬁuv“wmv”%% RE 7 B ?&(Bl)uiﬁiz 5, JiATHL
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TOCFL threshold is a requirement for the indursty-academia collaborative program students. Students under the program
must acquire TOCFL Level 3(B1) so as to receive the certificate of graduation. TOCFL test will be held in January and
June at campus, students may take the test at their convenience. Fee for group test is NTD1,600 and NTD2,000 for
individual students. Students are suggested to take the TOCFL test and pay the fees accordingly. Fees are adjustable in
regards to the institute of the TOCFL. For more information, please visit https://reg.sc-top.org.tw.
Trudong co yéu cau vé muc kiém tra nang luc tleng Trung & tung giai doan, cac em can phai vuot qua ky thi nang lyc tleng
Trung cap 3 (B1) tro 1én mdi duge nhan bang tot nghiép. Nham tao diéu kién thuan loi cho céc em thi duge chung chi
tiéng Trung, hang nam nha truong s& két hop véi cac co quan chinh phu té chirc ky thi ndng lyc tiéng Trung vao thang 1
va thang 6 tai truong. ( Néu ca nhan ty dang ky) Lé phi thi 1a 2000 Dai té hoac (néu ding ky theo nhom) 1a 1600 t&. Dé
phil hop v6i yéu cau vé mirc kiém tra ning luc ngdn ngit tiéng Trung trong ké hoach dao tao 16p chuyén ban theo tirng giai
doan, cc em vui long tich ¢ uc tham gia thi ct, thoi gian va 1€ phithi ¢ trén chi mang tinh cht tham khao, can phai can cir
vao thoi gian dang ky thuc té. Ngoai ra, cac em ciing c6 thé ty do tham gia ky kiém tra ning lyc tiéng Trung ngoai Trudng
do co quan chinh phu t6 chire. Thoi gian valé phithi ¢6 lién quan, vui long tham khao thdng tin truc tuyén.
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According to the regulations of the Ministry of Education, starting from the 112th academic year (Fall semester, 2023),
students are required to have Chinese language proficiency of TOCFL A2 level or above. Students who do not have
TOCFL A2 level or above have to pass the Chinese language proficiency test TOCFL A2 by the end of the second semester

ving



https://reg.sc-top.org.tw/

of the first year. Those who fail to pass the Chinese language proficiency test TOCFL A2 level or above will be expelled
from the school. Likewise, students must obtain TOCFL (B1) by the end of the 5" semester. Any student who failed to pass
should retake the course and pay their own course fee before the 6" semester and reach Level B1.
Theo quy dinh ctia B§ Gido duc, tir nam hoc 112 trg di ( tirc 1a bat dau tir khoa mua thu thang 9 ndm 2023) nhiing 16p
chuyén ban dai hoc dugc bo phé duyét , thi sinh vién can phai ¢é bang chirng nhan ning luc tiéng Hoa A2 (tré 1én). Néu
chua c6 bang A2 ( trg 1én) thi trudc khi két thic hoc ky 2 ciia nam nhét sinh vién phai lay duoc bang A2 ( trd 1én). Néu
khong lay duoc bang A2 ( trg 18n) thinha truong s& cho thdi hoc. Trudce khi két thic hoc ky thir nam, cac em phai dat duoc
trinh d6 nang luc tiéng Trung B1. Néu khong dat thican lya chon tham gia khoa hoc tiéng Trung nang cao (chi phity
thanh toan) trong hoc ky thir sdu va dat dugc trinh d6 nang luc tiéng Trung phai dat B1 trudce khi két thuc hoc ky.

8. AT E BTN, JRFERHAAREA Gy, MURSUE RS #
During internship courses, in order to keep registration at school, the tuition must be paid in full.
Khi sinh vién tham gia khoa thyc tap, phai mang tu cach 1a Sinh vién cua nha truong, do d6 can ndp du cac khoan tién hoc
phivaphu phi

9. BAMEE TR AR R E R HE
The internship courses are arranged according to the actual arrangement of each department
Thoi gian thuc tap dya vao tinh hinh s &p xép thyc té cua mdi khoa .

HnEEREEEF [ KRB ERREERSFENRESEETIREEME]

For other information, please refer to “International Industry-University Cooperative Program — Notice of Rights

and Obligations”

Quy dinh quan trong khac xem chi tiét tai “Ban thong bao quyén lgi va nghia vu quan trong tham gia Chwong trinh
hop tac dao tao bac Pai hoc lién két giira nha truwong va Doanh nghiép danh cho sinh vién qudc té ciia Pai hoc khoa hoc
k¥ thuat Daren.
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SBHIVISA application notice

DPiéu can biét khi xin visa
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Please be aware that all information must be meet the registration and application criteria, otherwise VISA will not be
approved. . )
Tat ca thong tin déu can phu hop danh sach tring tuyén va tu cach xin hoc, néu khong phu hop khéng the xin dugc visa, nhac

nho

BiA

ngudi dang ky tu cha y.
ARGFERIREBAEERE | AFRAE F 0o 1 # A7 5

MR HER, ARERETI.
After receiving admission letter, applicants will get support from our partners or staff to apply VISA. As a reminder, we can

only provide assistance but does not guarantee VISA approval.
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Ngudi dang ky sau khi nhan dugc gidy thong bao nhap hoc cua nha trudng, s& do don vi hop tac chinh thc ctia nha truong hd
tro lam visa, nhung nha truong chi gidgi han trong pham vi ho trg xin visa, con visa ¢6 lay dugc hay khong thudc pham vi
quyén han cta ldnh st quan van phong dai dién & cac nude, nha truong khdng co quyén can thiép.
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Documents required

1.
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Visa application form

Passport

Two 2-inch recent photos

Admission letter

Certificate of diploma

Transcript

Notarized Diploma Certificate in Chinese (or English)
Notarized Transcript in Chinese (or English)
Financial aid financial statement (according to our
guidelines)

Original language certificate requested by Taipei
Economic and Cultural Office (TECO).

to

. To khai xin visa

. Ho chiéu

. 02 anh 4 x6

. Gidy thong bao nhap hoc ciia nha truong

. Ban chihh Bing tt nghiép

. Ban chinh hoc ba

Ban chinh cong chung dich Trung (Anh) bang tét nghiép
- Ban chinh cong chimg dich Trung (Anh) hoc ba

. Ban chirng minh tai chinh ( theo yé u cau cua sb tay tuyén

sinh nha truong)

. Ban chinh Duya theo qui dinh cua van phong dai dién tai

nude ngoai kém theo ban gde chimg chi ning luc Hoa
ngir.

* EBENSENRE) BRTTRIERAR , HFFEREHNAR , LRFIRGREEEEFIXH  RINESEEARZE
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Physical examination form (incl. detail)

Copy of admission letter

Notarized Copy of Diploma Certificate in Chinese (or
English)

Notarized Copy of Transcript in Chinese (or English)
Copy of Proof of Financial Ability

Copy of Original language certificate requested by
Taipei Economic and Cultural Office (TECO).
Physical examination form (with copy of detail)
Copy of Passport

Copy of ID Card

Ban chinh gidy kham sirc khoe (gom danh muc chi tiét)
Ban sao gidy thdng bao nhap hoc ciia nha trudng

Ban sao cong chimg ban dich tiéng Trung (Anh) bang
t6t nghiép

Ban sao c6ng ching dich Trung (Anh) hoc ba

Ban sao chirng minh tai chinh

Ban sao Dya theo qui dinh cua van phong dai dién tai
nudc ngoai kém theo ban gbe chimg chi ning lyc Hoa
ngtr.

Bén chinh gidy kham sirc khoe (bao gdm ban sao danh
muc chi tiét)

Ban sao ho chiéu

Ban sao chirmg minh thu

xR,

FITE .

%Due to different administration processes, consulate in each country may request different documents. Applicant may need to

submit additional documents (other than listed above) if necessary.

# Van phong (van phong dai dién) tai cdc nude do cong tac hanh chinh khac nhau, nén gi 4y tO yéu cau ciing kh&c nhau, nhimg
glay to liét ké bén trén chi la gidy to co ban khi xin visa, tity theo nhu ciu khac nhau khi 1am visa, ma c6 thong béo b 6 sung
gidy to khéc.
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Time required
» 7 days for Standard VISA

» 3 days for Priority VISA

Thoi gian can thiét

> Thoi gian duyét cap loai visa phd thong thong thuong 127
ngay

> Thoi gian duyét cap loai visa nhanh 1a 3 ngay

X—REBHAE  EEREMESHFREEH
2¥In general, applicants shall apply Standard VISA only. We
will notify for Priority VISA if necessary.

3% Chu yéu 1a 1am visa loai théng thudng, néu can lam gap
visa nha truong s€ thong béo.

ER(SXEERES)
> Rl R 66USD
> Pd S # A 99USD

Fee (not applicable for USA passport owner)
> USD$66 for Standard VISA
> USD$99 for Priority VISA

Chi phi(trudng hop mang ho chiéu MY tinh riéng)
» Chi phivisa pho théng thong thuong 1a 66 USD
» Chi phivisa nhanh 1299 USD

{ScEERE
> — M fF # R A 160USD
> PRIE S %P8 A 185USD

For USA passport owner
> USD$160 for Standard VISA
» USD$185 for Priority VISA

Ngwoi mang ho cpiéu My
» Chi phivi sa pho thong thdng thuong 1a 160 USD
» Chi phivisa nhanh 1a 185 USD




EHE%EPE Eligibility
Doi twong dang ky

El#& Nationality
Quoc tich

o B BEGE  )HARERGhERBIBEE, ReEiA G E%E.

An individual of the nationality of Indonesia, Singapore, Malaysia, Philippines, Thailand, Brunei, Vietnam, Myanmar, Laos,
Cambodia, India, Pakistan, Bangladesh, Sri Lanka, Nepal, Bhutan, New Zealand or Australia, who has never held nationality
status from the Republic of China (“R.0.C.”) and who does not possess an overseas Chinese student status at the time of
their application

Canhan c6 qudc tich cua céc qudc gia nam trong chinh sach tan hudng nam (ghi chd 1) chwa timg ¢ qudc tich Trung Hoa
Dan Qudc, khi xin hoc khdng phai lasinh vién Hoa kiéu.

HHeg m B KBS BAT& T HIRE, e sk SR s s N4 B B3

An individual of the nationality of the above-mentioned 18 countries, pursuant to the following requirements and who has
resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply for admission under this regulation.
Canhan c6 quéc tich clia cac qudc gia trong chinh séch tan huéng nam va phi hop quy dinh dudi day, khi dang ky da cu trd
lién tuc tai nude ngoai 6 nam trd 1én.

a. HIEERARA PR B, EHRRGEERA .
An individual whg also is a national of the R.O.C., but does not hold nor has had a household registration in Taiwan.
C&nhén kiém quéc tich Trung Hoa Dan Qudc khi dang Ky, can tir trude dén nay chua ting c¢6 hd tich tai Pai Loan.

b. FHEHRTE A PR R BIEE, B AEER AR PR R, BB BT ek b R AR R A
IRy i\ o
An individual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality at the time of their application shall
have an annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years after an annulment of R.O.C.
nationality by the Ministry of the Interior.
Ca nhan trudce khi ding ky timg c6 qudc tich Trung Hoa Dan Qudc, khi ding ky di khong con ¢6 qudc tich Trung Hoa
Dan Qudc nita, tihh tir ngdy Bo Noi Chinh cho phép b 6 qudc tich Trung Hoa Dan Qudc dén khi xin hoc can ¢6 thoi gian
dua 8 nam.
C. HI KSR MBS pEENE, HARRESEREERINESHEZ R g0 9%.
Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have studied in Taiwan as an overseas
Chinese student nor received placement permission during the same year of the application by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students.
Hai truong hop trén chua timg hoc tap tai Pai Loan véi tw céch 1a hoc sinh Hoa Kiéu, va khong nhéan sy bé tricua Uy
ban Chiéu sinh Lién hiép Hai ngoai trong cing nam hoc.
B BB, RAFEBIRITRAE AR, AREAEEREFE, B dE, WMsEsNEgEEEWN - N
GRDNoE
An applicant of the above-mentioned 18 countries, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong or
Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong
Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.
Cé nhan c6 qudc tich cua cac qudc gia trong chinh sach tin hudng nam, c6 tu cach cu tri vinh vién & Hong Kong, Ma cao,
chua tirng ¢6 ho tich ¢ Pai Loan, khi ding ky da lién tuc cu tr( du 6 nam tré 1én tai Hong Kong, Ma Cao hodc nudc ngoai.

B 2 R B i N B B B 1) (B o B R B R P4, s IRy A s RS N AR L

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a nationality of the above-mentioned 18 countries, having
no history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for no
less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.

Cé nhan timg 1a cong dan khu vuc Dai luc co quéc tich ctia qudc gia trong chinh sach tin huéng nam va chua timg c6 ho tich
tai Pai Loan, khi dang Ky da cu trd lién tuc 6 nam tr¢ 1én tai nude ngoai .

ou
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According to "Operation Directions Governing Applications and Reviews for MOE Subsidies for Technical and
Vocational Universities and Colleges to Offer Academia-Industry Cooperation International Professional Programs”,
the new southbound countries include Indonesia, Singapore, Malaysia, Philippine, Thailand, Brunei, Vietham, Myanmar,
Laos, Cambodia, Indian, Pakistan, Bangladesh, Sri Lanka, Nepal, Bhutan, New Zealand and Australia.

Dua theo quy dinh chuong trinh cua B¢ giao duc vé viéc hop tc nghién ciru va dp dung cac Iop hoc dac bi¢t danh cho
cdc truong ki thugt, cao dang nghe. Céc nieée huéng nam méi bao gom: Indonesia, Singapore, Malaysia, Philippine,
Thailand, Brunei, Vietnam, Myanmar, Laos, Cambodia), South Asia countries (I.e Indian, Pakistan,Bangladesh, Sri
Lanka, Nepal, Bhutan) and New Zealand, Australia.




Ab 20 RRMEAL, TROKBEMLIE . FUE SR DU 2 B K Eh I
Overseas as prescribed in paragraph 2 and paragraph 3 is limited to countries or regions other than Mainland China,
Hong Kong and Macau. ‘
Nuéce ngoai la chi quoc gia hoac khu vyc ngoai khu vuc Pai luc, Hong Kong va Ma cao.

S 3 PIRSAUT S, fROMRELE AR 1 B N R A
The term “continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar
year.
Lién tuc cu trd, & chi thoi gian ma hoc sinh nude ngoai cu trd trong nude modi nam khéng duoc quéa 120 ngay.

i 4 FTEASTE, DEASESEMEGEAN (CA—-H8M\H—H) R#&HFHEZ.
The six year calculation period as prescribed in paragraph 2, paragraph 3 and paragraph 4 shall be calculated from the
starting date of the semester (Feb. 1st or Aug. 1st) as the designated due date for the time of study.
Thoi gian 12 6 ndm, 1a 1y ngdy thang bt dau hoc ky du dinh nhap hoc (ngay 1 thang 2 hofic ngdy 1 thang 8) 1a ngay cudi
cung dé tinh.

R B IKIBAE M [HMR2A R G E %] https://goo.gl/kYHQPY Z #i5E . HABH, UBEMAE & T

An individual eligibility is based on” MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”
https://goo.gl/nVAEVYV . If the MOE regulations are revised,the latest MOE regulations shall prevail.

Déi twong Xin cin cir vao quy dinh ciia “Bién phap hoc sinh nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan” https://goo.gl/kYHgPY. Néu c6
chinh stra, s& can cir vao Théng béo ctia B6 Gido duc.

BAFE Educational background
Hoc luc

FFEHE MIRB 2 KB Bl 3 2 b 5 3 2 (B K R 2 w4k https://q00.ql/4vIUJ6). Hi & &+ 31 7 F 5
Shrrp e DL BRI

Applicants who have graduated from a high school, college or university recognized by the Ministry of Education of Taiwan
can apply for admissions (please refer to the website https://goo.gl/4viUJ6). Foreign students with a foreign high school
diploma or above are eligible to apply for undergraduate programs and bachelor’s degree.

Canhan tt nghiép cac truong trung hoc phd thdng, dai hoc hodc hoc vién doc 1ap duoc Bo Gido duc cong nhan (Website Vu
gido duc Qudc té va hai b https://goo.gl/4vIUJ6) .Ddi twong dang ky 16p cir nhan can c¢6 hoc luc tot nghiép trung hoc phd
théng nudc ngoai tré 1én.

HAT BRI [ £ 1 A 2[R S5 52 ) B o
Applicants with equivalent qualifications to the academic degree system of Taiwan can apply for admissions.
Do6i tugng phai cé trinh do hoc luc twong duong véi co ché hoc luc ¢ Dai Loan.

P 56 NS S B R BB Tt [ SRS R B R R B G RP R BB R T, AP S E S R EEANE 4R
A | (https://go0.9l/29yeFG) 1 i€ 2 SAL BRIRBBUM S5 2 4%, 3 RIS SZ 3 G o

Those institutions from which applicants graduated must be accredited schools approved by the Ministry of Education of the
R.O.C. as well as in accordance with the “Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic
Credentials for Institutions of Higher Educatio” https://goo.gl/IEQcd9 .Otherwise, the application will not be accepted.
Trudng ma ngudi dang ky tdt nghiép 1a truong duge Bo Gido duc Pai Loan cong nhan hodc co quan chuyén trach chinh
quyén nudc s tai hodc to chirc danh gid chuyén nghiép cong nhan, phi hop quy dinh  “Bién phép cac truong dai hoc thuc
hién cong nhan hoc luc nudc ngoai” (https:/goo.gl/29yeFG) hodc cac truong duge chinh quyén Pai Loan 1ap du an, néu
khong khéng duoc chip nhan.

el E B TR (Form B) HIEEANERE, R IEERRANF B3y HIG B R E2 52 B H M R RATE]
EL o

Applicant who graduated from Form 5 System (High school of British system of or 5 years) and apply to enter MUST, need to
earn more credits.The course profile will be arranged by each department.

Déi tuong ding ky di tot nghiép chuong trinh hoc trung hoc co sé trung hoc phd théng kiéu Anh 5 nam (Form 5), can hoc bo
sung hoc phan tot nghiép ngoai mén hoc ban dau, ca&c mén hoc bd sung hoc phan tét nghiép d6 do céc khoa tu dit ra.
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https://goo.gl/nVdEVV
https://goo.gl/kYHqPY
https://goo.gl/4vIUJ6
https://goo.gl/4vIUJ6
https://goo.gl/4vIUJ6
https://goo.gl/29yeFG
https://goo.gl/IEQcd9
https://goo.gl/29yeFG

KRBEKREBRFBAEEN Programs and Quota
Truwong dai hoc cong nghé Daren
Thong tin chiéu sinh cia khoa



BN fE7] Language ability/ Nang lue ngon ngir
KRICHRERAER
AR IHRER
Application Documents Checklist
Trwong dai hoc cong nghé Daren
Danh sach kiém tra gidy to xin diing ky

BB A A PPN B

Application Form of International Industry-University Cooperative Program

Pon xin nhap Chuong trinh hep tac dao tao bac Pai hoc lién két giira nha truwong va Doanh nghiép danh cho Sinh
vién quéc té

At H g
Thg declara;ion and the Iettgr of authorization.
Giay cam két va thu iy quyén

BT S PO R R R SR A
Diploma: One photocopy of high school / university diploma in Chinese or English
Bang tot nghiép: Ban photo bang tot nghiép hoc Iuc cao nhat bang tieng Trung hodc tieéng Anh.

JIAE B EAE R SRR B TP DB S e R A LR B

Transcript or school report: One photocopy of high school / university transcripts in Chinese or
English.

Bang diém hodc ching nhan thanh tich tai truong: Béan photo hoc ba hoc luc cao nhét bang tiéng
Trung hoic tiéng Anh

A L R DL R —

Language Requirement: Shall have one of the following qualifications.

Chung nhan ngoai ngit: can ¢ mot trong c&c didu kién dudi day.

HUE G T AR IR E (BUEERE LR /IR E AL fEAE PBT340 4r. #L4& IBT18 48, £ & 300 47+
. 2.5 Bl L)

Language level requested by Ministry of Education ( Or TOCFL A1, TOEFL PBT 340, TOEFL IBT 18,
TOECL 300 or IELTS 2.5 and above.)

Qui dinh b gido duc vé nang lyc ngoai ngit ( chtng chi nang lyc hoa ngir A1, TOEFL PBT 340 diém,
TOEFL IBT 18 diém, TOEIC 300 diém, IELTS 2.5 trg 1én)

W asm]: w5 B LT e —
Financial aid: Shall have one of the following qualifications
Chtng minh tai chinh : Can ¢4 mot trong nhimg diéu kién dudi day
a. /iR US$2,500 st 1
Financial Statement or Official Bank Statement with a minimum balance of US$2,500.
Chirng minh tai chinh 2,500 USD tr ¢ 1én
b. BUMNBERAT B %
Loan proof of government or bank
Chtng nhan vay tién cta chinh phu hodc ngan hang
c. HAhA IR
Others
Chung nhan hitu ich khéc

FAbARSCM (. PoreEssc g, wEi, 3ER. . 5F)

Other advantageous documents. (For example: Autobiography in Chinese or English, certificates of
examinations, awards etc.)

Gidy to ¢0 lgi khac (nhu: ty thuat bang tiéng Trung hodc tiéng Anh, ching chi, bang khen...)
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B4 =
B#E= Declaration
Ban cam keét

1 ANGREERTE LU Iz —
| hereby attest that | am qualified for one of the five following conditions.
Téi dam bao ban than phu hgp véi mot trong nhiing trudng hop dudi day
a. FAMNHBEE HoR G BA R BB, A HRaER ARG
At the same time of application, | am holding a foreign nationality and have never held R.O.C. nationality. Moreover, | do
not have overseas Chinese student status.
C6 qudc tich nude ngodi va chua ting c6 qudc tich Trung Hoa Dan Qudc, khi xin hoc khong phai 1a Hoa Kiéu.
b. HAMEBIFE &M A rp RS, ARG AEZRA P, WHRHHENCEEEEEISENUEE, ARG 14
SRS, HARRE RN SRR g9k,
At the same time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never had the household
registration in Taiwan. Moreover, | have been living abroad continuously for more than 6 years and | have never studied
with overseas Chinese status in Taiwan and | have not received the student status from the University Entrance Committee
for Overseas Chinese Students in the enrollment year.
Truong hop c6 qudc tich nude ngoai va qudc tich Trung Hoa Dan Qudc, tir trude dén nay chua timg c6 ho tich & Dai Loan,
khi xin hoc da lién tuc cu tri & nude ngoai 6 nam tré 1én, chua tirng hoc tai Pai loan véi tu cach 1a hoc sinh Hoa Kiéu, va
khéng nhan sy b tricaa Uy ban Chiéu sinh Lién hop Hai ngoai trong ciing nam hoc.
c. HAMHBEIEE, HWH#APERBIBES, 1RGSR CENEGTRT Ik b3 R B W/, WA RFERCE 4
&I NELL B, BRE UMEES o EEmS, HARREFERZEING SRS g0 9%,
At the same time, | am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but | have not had household
registration issued by Ministry of Interior for at least 8 years and have been living abroad continuously for more than 6
years. Moreover, | have never studied with overseas Chinese status in Taiwan and have not received a student status from
the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.
Ngudi co qubc tich nude ngoai, va timg kiém qudc tich Trung Hoa Dan Qudc, khi xin hoc da dwoc B Noi chinh cho phép
tir bo qudc tich Trung Hoa Dan Qudc di dii 8 nam, khi xin hoc d lién tuc song & nudc ngoai 6 nam tré 1én, va chua ting
hoc & Pai Loan vai tu cach 12 hoc sinh Hoa Kiéu, va khong nhan sy bé tricua Uy ban Chiéu sinh Lién hop Hai ngoai trong
cung nam hoc.
d. AAMBIEEE, HAFBSBIRITKA G EERK, HARGHERRA P, PR R ad, WP s sbNEgm BmAe o
3
An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong or Macao, having no
history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or
another foreign country for no less than 6 years.
Ngudi co qudc tich nude ngoai, kiém tu cach cur tri vinh vién tai Hong Kong hodc Ma Cao, chua timg c6 ho tich tai Dai
Loan, khi xin hoc da cu trii lién tuc du 6 ndm tré 1én tai Hong Koéng, Ma cao hodc nude ngoai .
e. WRRPEHLE N REASMEEFE AR SRR A P, PR Ol EwEINED B
An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no history of household
registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for no less than 6 years.
Nguoi timg 1a cong dan khu vyc Pai luc co quéc tich nude ngoai va chua tirng ¢ ho tich tai Pai Loan, khi xin da cu trl
lién tuc tai nude ngoai 6 nam trd 1én.
2. TARBERINE N ERAREE EEHBEE, ANFRIKERMEBE LR ERBBUF AU, @R i1 A
DR IR IR, AEEHEAAE, BEEFIBMO B RIEHE.
If any information(Including all of the application documents) is found to be false, | will accept the consequences set forth in
university regulation or R.O.C. law.And the admission will be cancelled and the criminal liability will be imposed. If the
forged document is found after admission or graduation, the student status will be revoked, the degree diploma will be
retracted, and the criminal liability will be imposed.
Trudng hop tat ca thong tin déu khong dung su that hodc khong phu hop quy dinh, t6i ddng ¥ thyuc hién theo quy dinh cta
Bién phép lién quan cia quy truong va chinh quy én Trung Hoa Dan Qudc, ma khong c6 y kién gi. Truong hop sau khi nhap
hoc hoic tét nghiép méi bi phét hién, huy bé tu cach hoc sinh, ngudi tot nghiép ndp lai bang t6t nghiép da cap.
3. ANt B R R, R K R A RO S B, WA R E R )]
I8 [ T 2 % SR VR BT T A A
The highest level diploma which | present is recognized as legal and valid within the country where the school is located and
is equivalent to the comparable diploma offered in the R.O.C
B%mg tot nghiép hoc luc cao nhét ma toi cung cép, déu co gia tri hop phap, tu cach tot nghiép tai nudc so tai cua truong da tot
nghiép, giéy chiing nhan nhan dugc tuwong duong voi hoc vi tuong duong ma cac truong hoc hgp phap cac cép trong nudc
Trung Hoa Dan Qudc cip.
4. BURNELFFAIAL, RMRERER BN, RSO B BB M IR B ee < SR E N GRREIEAD , IEAEHA
| understand that at the time of registering at TAJEN UNIVERSITY, the original diploma of my highest degree and an official
transcript,verified by the R.O.C. embassies, consulates, or missions abroad or other notary institutes authorized by the
Ministry of Foreign Affairs, R.O.C., in the country where the documents were originally issued, should be submitted.
Sau khi nhan dugc gidy moi nhap hoc, khi 1am thu tuc ding kY, cdn ndp bang tot nghiép va bang diém dugc chimg nhan boi




o

dai st quan hodc van phong dai dién cia Trung Hoa Dan Quéc ¢ nudce ngoai (ban chinh co du xéac nhan), méi dugc dang ky
nhép hoc.
5. Feifilmh TR (Form-5) HEEANSE, RERRINF RISy HIGBRER SR H B R RITEE
Zo
Applicant who graduated from Form 5 System (High school of British system of 5 years) and apply to enter TAJEN
UNIVERSITY, need toearn more credits.The course profile will be arranged by each department.
Déi tugng xin nhap hoc di tot nghiép chuong trinh hoc trung hoc co s¢ trung hoc phd thong kiéu Anh 5 ndm (Form 5), can
hoc bé sung hoc phan tét nghiép ngoai mdn hoc ban dau, cac mdn hoc bd sung hoc phan tét nghiép d6 do cac khoa tr dit ra.
6. AN B b R N % K B AT SR SE AN K s R A TR S A AR TR i o B R
I have never been expelled from a university or college in R.O.C. due to behavior problems, failed academic performances or
criminal records.
Bén thén ti chua ting bi cac trudng trong nude Trung Hoa Dan Qudc tir chdi nhap hoc do dao dirc, thanh tich hoc tap khong
dat hodc bi két an do pham ti hinh su.
7. REBEHHE, SMHPAEAREHDE, KRS HA TSR TR, PAEBAGRL. WA ERE  H
FEE, RERAMHSRET S, ETIREE,
According to the regulations of the MOE (Ministry of Education), those who have been approved for Initial Household
Registration, Moving-in Registration, Acquisition or Restoration of Nationality during their study in Taiwan and have thus
ceased to possess the status as foreign students, shall be expelled from any attending school.
Theo quy dinh ctia B9 Gido duc, sau khi hoc sinh nudc ngoai sang Pai Loan hoc tap, trong thoi gian hoc tap, hoc sinh do dang
ky ho tich lan dau tién tai Pai Loan, dang ky nhap ho tich, xin nhap quéc tich hodc khoi phuc quéc tich Trung Hoa Dan Qubc,
thibi mat tu cach 12 hoc sinh nuéc ngoai, can budc théi hoc.

At HEERIRER AR [HME2AE ke BIE] 2B, HaBK, UHEBAE/E. [HMBESRA KRG M2
%1 https://goo.gl/UYybmh
Note : The application eligibility is based on Ministry of Education (MOE) regulations regarding international students
undertaking studies in Taiwan. If the MOE regulations are revised,the latest MOE regulations shall prevail. “International
Students Undertaking Studies in Taiwan “ https://goo.gl/mr2cMF
Ghi chu: Tu cach xin hoc cén cir vao quy dinh cia“Bién phap hoc sinh nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan”. Néu ¢6 chinh sta,
can cir vao Thong bao ctia B Giao duc.“Bién phap hoc sinh nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan” _https://goo.gl/mr2cMF.

HH &5 N 444 (IEMS 3R 22) Full Name (in Print)

Ho tén diy du ctia ngudi xin hoc (viét chit in Hoa)

H 54 N %2 % Applicant’s signature H #f Date date H/month H lyear £
Chir ky nguoi xin hoc Ngay thang Ngay thang nam



https://goo.gl/UYybmh
http://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawContent.aspx?PCODE=H0110001
http://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawContent.aspx?PCODE=H0110001
https://goo.gl/mr2cMF
https://goo.gl/mr2cMF

FE—
JSIEZE Letter of Authorization
Thw ay quyén

RATRH RS (CUNREREARD) Aot . MAMEANBERL, R8N ERHMR L E DA K
A= E AT SIS M ERERE. ERRAERELEZEARFRSEHR, FoRECHE. BT
BEZAREEZIENE.

According to the Personal Data Protection Act, Tajen University issues its statement of personal data
protection and collection agreement to notify you of your responsibilities and rights and solicit your consent
to the collection, processing and use of your personal databy Tajen University. Your signature below
indicates that you have read, understood and accepted the contents set forth in this agreement.

bé thu thap, xur Iy va st dung dit li€u c4 nhan, Truong dai hoc cong nghé Daren bao cho ban béng van ban
vatim kiém sy déng y cuia ban theo quy dinh cua Luat Bao vé Dit liéu C4 nhan. Khi ban ky vao mau chép
thuannay & cudi trang, ban cho biét rfmg ban di doc, hiéu va déng y chép nhan tt ca ndi dung ctia mau don
nay.

Theo Luat bao vé thong tin ca nhan, Truong dai hoc cong nghé Daren (goi tit 1a “chung t6i

A9

) dua ra tuyén bd
vé thoa thuan thu thap va bao vé dir liéu c4 nhan dé thong bao cho ban vé trach nhiém va quyén loi cia ban,
dé)ng thoi xin ban déng ¥ voi viée thu thap, xur Iy va sir dung dit li¢u c4 nhan cia ban. Chir ky ctia ban dudi
day cho thay rang ban di doc, hiéu va chip nhan céc ndi dung duoc quy dinh trong thoa thuan nay.

. FERERLZ R SR A RE

(ARG PR R (AN ERHRTEE | BUMBES 28, k. RO i Nk
(C)RHIR B AN IENE . Bt S e BRI N E kL.

() AR R AT 6755 I S AR L AR BRI A5 22 B N BT 5 R 55
wm%W%ﬂkgﬂﬁEﬁﬁﬁ,%£@ﬁ$ﬁ$ HE IR, fEIARFRIERE. ¥ e %,

()& SR BEEnaR . AE . BRSBTS RGOSR AR, B0 ] BE4E A B R 23

)RR EE RS A B R %J,¢WMMA%ﬂﬁﬁquﬂ 1A A B K B B
KRAAERAR . 3FERM A E R, 455KIF IR, EHEFH. 5.5 KMk,

(B AR % BT BRI AT TS B SE TS T 4 5 Kﬁﬁﬁ%wi R AR HEEATE LIAHER], 1753
MERR B2 HEIRE , A AN EAR B s 4 B AT

I. Basic Data Collection, Renewal and Management

() 7ajen University will collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
ProtectionAct and relevant laws and rules enacted in Taiwan, the Republic of China.

(1) Please provide your accurate, latest and complete personal data.

(111) Your personal data collected by Tajen University to facilitate its administration includes the

information in thecolumns marked as required on the form.

(1V) Please inform Zajen University of any change to your personal data to maintain the latest

information. (V)You may lose certain rights or benefits if you provide incorrect, untrue, outdated

or incompleteinformation.

(VDAccording to the Personal Data Protection Act (ROC), you are entitled to make the following requests: 1.
To check or review the collected data. 2. To receive a photocopy of the collected data. 3. To supplement or
revise the collected data. 4. To cease the collection, processing or use of the collected data. 5. To delete the
collected data. However, Tajen University may reject your requests in order to meet the administrative needs
of its offices and institutes.

Moreover, should you suffer any losses due to such requests, Tajen University shall not be held

responsible for anycompensation.




B —

1. Thu thap, cap nhat va luu trir thong tin canhan

(1) Chung t6i thu thap, xtr ly va sir dung dir liéu c& nhan caa ban theo "Luat Bao vé D ligu Ca nhan" cua
Cong hoa Nhéan Déan Trung Hoa va cac luat va quy dinh lién quan.

(2) Vui 16ng cung cap théng tin canhan cua ban chinh xac, va day du.

(3) Théng tin canhan cua ban duoc nha trudng thu thap dé thuc hién céng viéc hanh chinh bao gom céc van
ban bat budc trong biéu mau.

(4) Néu c6 bt ky thay doi nao vé thdng tin ca nhan cua ban, ban hay chi dong 1am don yéu cau nha trudng
chinh stra dé thong tin.

(5) Néu ban cung cép thong tin sai, khong dung sy that, 16i thoi hodc khong day du hodc gy hiéu nham, ban
c6 thé bi mat cac quyén valoi ich lién quan.

(6) Ban c6 thé thuc hién cac quyén sau dbi véi dit liéu canhan caa minh theo "Luat Bao vé Dit liéu Canhan™
ctia Trung Hoa Dan Quéc:

1. Yéu cau dugc kiém tra.

2. Yéu cau sao chép.

3. Y&u cau b sung hoic sira doi.

4. Y&u cau nging thu thap, xu ly hoic sir dung.

5. Yéu cau x0a.

Tuy nhién, trong truong hgp can thiét cho mdi don vi cua truong thuc hién nhiém vu hodc cong viéc kinh
doanh ctia minh, nha truong cé thé tir chdi yéu cAu trén cta ban. Va néu quyén loi cua ban bi thiét hai do ban

thuc hién cac quyén trén thinha trudng s& khdng chiu trach nhiém boi thuong lién quan.

. RAEMABERZ B

()ARFER THETBEEH TR e B B LS H N &k

(Z)EBREN B RME Iy B AR AR H A RIR, JdM e Har ook B EFmE s, &a]
DATEAR ) AR TR AN R, BT RE R] 1h 788 2R 16 PO HE i

I1. Purpose of Personal Data Collection

() 7ajen University collects your personal data to meet the needs of educational administration.

(11) We will solicit your consent in a written form in advance before using your personal data to serve a
purpose other than the one specified in Item (1) of this article. While you may refuse to provide your personal
data to 7ajen University, you may lose certain rights or benefits as a consequence.

2. Muc dich thu thap dir liéu canhan

(1) Truong hoc cta ching t6i thu thap dix liéu cAnhan cua ban cho muc dich cu thé 1a "nhu cau hanh chinh
giao duc".

(2) Khi viéc st dung dit liéu ca nhan cua ban khéc véi muc dich ma nha trudng thu thap, ching toi s& tim kiém
s d6ng Y bang van ban cua ban trudc khi st dung. Ban c6 thé tir chdi cung cap dit liéu ca nhan caa minh cho
nha truong, nhung ban ¢ thé mat cac quyén loi lién quan.

=L BRAERZ RS ARwEER TENERREEE ] B BRS¢ T A A AT 51 BT ECE
BRI AN E RO, M. Rk, BHAMIREE, AROERAERLER. G5, &7
uh AR TTE, B E T B R

I11. Basic Information Security Should your personal information be stolen, disclosed, altered or infringed
upon due to the violation of the Personal Data Protection Act by 7ajen University the occurrence of any

M-S RT-C VX V- S A | PN e ohall tnenan + +hh
1 Kalices, 1ujcrr urnveroity stidanl L

cause and inform




o

you by phone, mail, email or website notice.

3. B4o mat thong tin co ban: Néu chung t6i vi pham céc quy dinh cia "DPao luat bao v¢ dir li€u cd nhan" do
thién tai, su ¢ hodc céac truong hop bat kha khang khac, dan dén thong tin ca nhan cua ban bi danh cép, 1o 1i,
thay d6i, hodc bi vi pham theo mot cach khac, truong ciia chiing t6i s& tién hanh diéu tra. Ching t6i s& thong
bao cho ban qua dién thoai, thu, email hodc thong béo trén trang web.

. FEEHZH)

(MEREEAFREER, NERRECHE. BRIFRSEARRSEZANE.

()RR FERHE A R EH R HE S, ARG RB ORI, RARAH @) A S B FE,
ATFHEMR B . WREARR B ING, 5K FIREE— R /S Ia AR F R IR A R R
AN L BRGSO RS2 A R 2 S 5] BB N R .

IV. Validity of Agreement

(DYour signature on this agreement indicates that you have read, understood and accepted its contents.
(INTAJEN UNIVERSITY is entitled to amend the contents of this agreement, and any amendments will be
publicized on the TAJEN UNIVERSITY website. Should you disagree with any amendments, please exercise
your right to request that TAJEN UNIVERSITY discontinue to collect, process or use your personal data
according to Item Vlof Article I. Otherwise, you areconsidered to have agreed to the amendment.

I

s

N
><¥

}

4. Hiéu lyc cia mau chap thuan

(1) Khi ban ky vao thoa thuan ndy, c6 nghia 1a ban da doc, hiéu va déng ¥ vai tat ca cac ndi dung ciia thoa
thuan nay.

(2) Nha trudng c6 quyén stra d6i thong sb k¥ thuat cia mau don dong ¥ ndy vao bat ky lic nao. Néu ban khong
ddng ¥ voi ndi dung stra d6i, vui long yéu cau trudng chiing t6i nglng thu thap, xur 1y va st dung dir liu ca
nhén theo Diéu 1, khoan 6 & trén. Néu khong, s€ dugc coi la ban da déng yva chép nhén sy rang budc cua cac

bd sung hodc sira d6i d6 ddi vé6i thoa thudn nay.

T BEEREVE AR AR EE WREEER], UAKFASERR FE, HIERE 3 RBEE T
CABEEE, Sl AEEVE [ Bt 5 9 e 4 26 H”’”ﬁ%/ﬂmo
V. Governing Law and Jurisdiction The interpretation and applicability of this agreement shall be governed by
the law of the Republic of China. Any disputes arising out of or relating to this agreement shall be submitted to
Pingtung District Court as the court of the first instance jurisdiction. Note: The contents of this agreement
weretranslated from the original Chinese. In the event of any discrepancies between the two versions, the
Chinese always takes precedence.
5. Luét vé diéu chinh va tham quyén tai phan: Viéc giai thich va ap d ung sy thoa thuan nay, ciing nhu cac tranh
chép lién quan dén thoa thuan nay, sé duoc xir Iy theo luat phap ciia Trung Hoa Dan Qudc, va Toa 4n quin
Binh Pong ¢ Pai Loan sé& latda an ¢ thAm quyén so tham.

i N & Bl5- 2 Personal Information Protection Act: https://goo.gl/iYnX2E
Luat bao vé thdng tin ca nhan: https://goo.gl/iYnX2E

H 55 N\ 4% (IEMSIEE) Full Name (in Print) Tén day di ctia nguoi xin hoc (xin hay viét chir
in Hoa):
%% 4 Signature/ Chir ky
H #iDate date H/month H /yearsE Ngay thang niam



https://goo.gl/iYnX2E
https://goo.gl/iYnX2E

b=

KRR RBREESMTERTIR

Approximation on Student Fees in Taiwan
Biang liét ké chi phid w tinh caa sinh vién Truong dai hoc cong nghé Daren tai Pai Loan

I&EH Item / Hang muc

EH Fees/ Chiphi

{&sE P.S./ Ghichu

2 #H Tuition / Tién hoc phiphu phi

NT$32000

{¥15 2 Accommodation costs / Chi phi chd &

Chd & mién phi trong bon
nam ,ky nghi dong va he s€

BRI BH S AT B AT A S
i, s, K LLR

dong theo quy dinh cua e 2A
truong. -k -
Student must pay the tuition
in full by himself/herself
HAMFE ] Other fees / Chi phikhéc : before every semester
TR 1267 7 begins.
Failure to do so may result
in withdrawal from school.
Tu dong ndp xong trudc moi
hoc ky, truong hop qua han
khong ndp, sé€ bi coi nhu bo
Other fees : Insurance NT$1267 hoc.
Chi phibao hiém 1267
MR AR IRIE
18 B R 4 NT$ 500 / semester Refund after moving out of

Deposit for dormitory
Tién dat coc ky tdc xa

500 Do la Bai Loan/hoc

ky

the dorm.
S& hoan lai sau khi hoan tat
thu tuc tra phong

15 7K 78 B FH b b s P

Dormitory fee, water and electricity fee, and
garbage removal fee.

Tién dién nudc vaphidon rac ¢ Ky tic x4

Chd & mién phi trong
bon nam ,ky nghi dong
va he s€ dong theo quy
dinh cua truong.

6 i H AT A B RBa (RE)

6 months New International Students’Medical
Insurance(NISMI) (Note)

Béo hiém y té danh cho hoc sinh nuéc ngoai
maoi nhap hoc

NT$ 3,000 / first 6
months ( first semester)
3000 Dai t&/ 6 thang dau
tién

HEAH 2 I*8 5k 2-inch recent photos*8pcs

NT350/ time /

B IR E I H AT AN
N

Student must pay these
expenses by himself/herself
on the first registration date.

8 anh 4x6 350 bai té/Lan Tu ndp cho nha truong khi
f#FER T 2 Physical Examination Fee NT$ 650 time / sang Pai Loan lin diu tién
Chi phikham suc khoe 650 Pai t&/ Lan

NT$ 4,956 / semester A AR B T
RAERARER National Health (after second semester) 47 44
Insurance(NHI) / Bao hiém y t¢ toan dan 4,956 bai t¢ /hoc ky Student must pay the

(Sau hoc ky 2)

YMEEEEEE Alien Resident Certificate

NTE 1 000 [aione 1 aoSaan

insurance by himself/herself




b=

Thé cu trd danh cho nguoi nude ngoai before every semester or

TAERE year begins.

Working Permit NTS 19.0 / 6 moqths Tu ndp trudc moi hoc ky

Thé di lam 100 bai t&/ 6 Thang hodic trude khi khai giang
nam hoc

#1475 Opening an account NT$ 500 / time / lan TEAL 2 HNAE B

Mo tai khoan ngén hang Approximate personal

PR ¥ FL 8 Mattress and Bedding expenses .

Chi phitién chin ga gdi dém ) Chi phicanhan d g tihh

& Book Expenses / Chi phitién sach NT$ 6,000 / year / nam

A% E Living Expenses / Chi phisinh hoat NT$ 84,000 / year / nim

Al AMBUET AR R BN AR IR S ORI R A, EAMREES A 24, REESIMERZ TN
fa H, 2R ERAN BT A B e Ok b, SRR TR ARE MR AT B AR S A &, $£3,0007¢.
Note: The newly arrived students who have not stayed more than 6 months will not be required to underwrite
an NHI policy. Hence, those who cannot join NHI will join in NISMI for first 6 months is NT$3,000.

Ghi chli: Hoc sinh méi can sau khi cu trai dit 6 thang méi phu hop tu cach dong bao hiém y té, nhung dé
bao dam an toan cho sinh vién, vao 6 thang trudc khi chua tham gia bao hiém y té, cin dong bao
hiém diéu tri y té cho sinh vién nudc ngoai mai nhap hoc, sinh vién khi dang ky can tu chiu chi
phi6 thang dau, tong cong 3000 Dai té.

O &, ROER 7l EEHE. Yes, | have understood the fees stipulation clearly. / Pung, t6i da
hiéu rd céc quy dinh chi phinéu trén

%4 Signature / Ky tén :
H1{ Date / Ngay thang :




R
AR AREIREEERSFSNREEEEFREENE
International Industry-University Cooperative Program — Notice
of Rights and Obligations
Ban thong bao quyén lgi nghia vu quan trong ciia Sinh vién theo hoc chwong trinh hop
tac dao tao bac Pai hoc lién két giira nha truweong va Doanh nghiép danh cho sinh vién
quoc té ciia Truong dai hoc cong nghé Daren

WHE IR A AR E R, IR AR . RSS2, PRAsEiE LYl E2AE, 158
IR E AL, ISt S, NSy s U BB Iy — S A A )

Application for studying in Taiwan is based on terms and regulations from Ministry of Education, limited to one-time
only. After submitting application (except for master degrees or above), please follow regulations from each school.
Also admission process should be exactly the same as local Taiwanese students.

Xin sang hoc tai Pai Loan theo Quy pham bién phap B Giao Duc, t6i da 1 1an, sau khi hoan thanh chuong trinh xin
hoc tai truong, ngoai truong hop xin hoc chuong trinh thac sy tré 1én, dugc thuc hién theo quy dinh cac truong ra, néu
tiép tuc xin hoc tai Pai Loan, phuong thirc nhap hoc can giéng nhu sinh vién théng thuong ciia Dai Loan.
ARG BRI RATWRE, DAl E RN N R Sk, A P BB BHH, AN TR
Grades will be measured by academic and conduct, 100 as full score and 60 below as fail. Credits will not be given
for subjects failed.

Thanh tich cta hoc sinh chia 1am 2 loai lahoc Iyc , dao duc, diém téi da 1a 100 diém, 60 diém 14 diém dat, trudng hop
thanh tich khéng dat yéu cau hodc ¢6 mén thi truot, khéng dugc tinh Hoc phéan.

REIMEREFIRS 6 4F, HARABEFERNTERE, LIRS,

Maximum study period is 6 years for undergraduate. Students will be drop out if not able to complete the degree
within 6 years.

S6 nam t6i da hoc béc dai hoc 14 6 nam, trudng hop khong hoan thanh trong thdi han nim hoc, coi nhu thdi hoc.

S PR ER RN SR RME UL B, FREIRERRSE Y, KHcEHIREEMIER, =GR

%O

Tuition and other fees must be paid during the semester. Students will be drop out if not able to pay in time.

Sinh vién can ndp phu phihoc phiva chi phikhac trong th oi gian nha truong quy dinh, truong hop khdng déng trong
thoi gian quy dinh, s& budc thdi hoc véi ly do qua han khéng dang ky nhap hoc.

A AR BN, ARG, B, DFRR 10 RNEESE. BB 24, iR EHFEaESs R
St DU 803 2 A A AN A B 03 N2 b o A ARERRAR S, 5 SR B e Bl SR B Y
Students must leave Taiwan within 10 days after graduation drop-out of school or dismissal by oneself. For dismissal
students who will not be able to apply for any undergraduate (or below) degree in Taiwan as an international student.
For reinstatements after approval to leave, students must re-apply and renew their Alien Residence Certicate.

Do sinh vién st dung visa du hoc dé nhép hoc, néu Sinh vién lam thu tuc bao luu lai chuong trinh hoc, thoi hoc hodc
t6t nghiép,trong vong 10 ngay bat budc Sinh vién phai xuat canh khoi Dai Loan. Néu 14 sinh vién t6t nghiép, c6 thé
xin gia han thé cu tri nra ndm dé tim viéce tai Dai Loan. Sinh vién bi budc théi hoc, sé mat di tu cach xin nhép hoc
cip cir nhan dai hoc Dai loan tré xudng véi tu cach sinh vién nudc ngoai. Néu di hoc lai sau khi nghi hoc, can 1am lai
visa cu tri va cap doi thé cu tri moi.

KON B ARREREE R TR E R 2.

The internship courses are arranged according to the actual arrangement of each department

Thoi gian thyc tap dira vao tinh hinh s p xép thuc té ciia mbi khoa .

R 5 PR A 58 B AR (TE AR L BRI FHT ) B o 38 Wi (B 8 SR ) AR PP, I e ok = ey ELOR 58 il DA R
Leaves: students must complete all study or internship courses in advance, otherwise will be considered as absence.
Xin nghi: Can hoan thanh trudc cac trinh t u cia nha truong (thoi gian hoc tai truong) hodc cong ty thuc tap (thoi gian
thuc tap), truong hop khong co ly do dac biét va chua hoan thanh thi coi nhu bo hoc.

AR AT AT 2, A, MRRUORBUAT AR, RS E BT LA, B
BB BR AR B

If cheating is found during a test, the grade will be counted as 0. Also, students may get demerited or even drop out
and expelled, depending on the situation.

Khi sinh vién thi néu c6 hanh vi quay cop, bi phét hién, ngoai tinh diém 0 cho thanh tich lan do, con tly theo tinh tiét
ning hay nhe 1an luot xir phat nhu ghi 131, ra 1énh théi hoc hodc x6a bo tu cach sinh vién.

S22 T[] 5 A B SRR £ B SRS AR, RS TR RS R BRI AU R 25 )
PR B 25 B ) A A S AR AT A B B, R SR A S RTE IR Il B R REME . R AR AT E 5
A, BB R AR P B A A I B R e, DURI AR T B i 45 B

Students may apply work permit via Overseas Students Service Center. Without valid working permit or any students
who against working hours regulation (maximum 20 hours per week during semester, maximum 40 hours per week

H
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BT
during winter/summer vacation), the student may be fined or even be expelled/deported back to one’s country of
origin. Please contact the Overseas Students Service Center in each department which you belong to get further
support for working outside campus.

Sinh vién c6 thé xin gidy phép lam viéc bén ngoai nha truong tai Trung tdm phu dao va phyc vu sinh vién qudc té,
khong c6 gidy phép lam viéc bén ngoai nha trudng hodc s6 gio lam viée vi pham quy dinh chinh phu (trong thoi gian
theo hoc ¢ trudng, s6 gio 1am viéc mdi tudn tdi da 14 20 tiéng, sé gio 1am viéc trong ky nghi dong va h¢ moi tuan toi
dala40 tleng) néu bi nha trudng hodc bat ctr don vi ndo phat hi¢n, s€ bi phat tién va co kha nang bi dua vé nudc
ngay lap tic. Sinh vién trong thoi gian di lam thém & bén ngoai, néu c6 phat sinh van dé gi, xin hiy ch ¢ dong lién h¢
va thong bao véi khoa hodc Trung tdm phu dao va phuc vu sinh vién quéc té, dé tién cho nha trudng ho tro phu dao
va phuc vu.

PR SR ARG S ERBPRE TS BTHEREIREE, AR RKRS R B E .

Transfer to other department or other school: present Industry-University Cooperative Program students are
not to do any changes for personal reasons.

Chuyén khoa/chuyén truong: Sinh vién theo hoc chuong trinh chuyén ban khéng duoc tiy tién chuyén doi sang cac
Trudng khéc, néu chuyén khoa can phai cin cir theo quy dinh lién quan cta nha trudng.

u/\ﬁﬁzﬁ%zé AN B oy, P LA RIS f’“/\ AN N HREE A B L E 75 B
ATECHTR LR R, A0 R AR T S R B ) o SRR NEREUER Bl N, AR E
%ﬁiéﬁéﬁiﬂf%&o

Transfer to general international student: Students must be qualified by Regulations of International Student
Admission, and go back to one’s country of origin to re-apply VISA, then transfer to new role from next semester. The
school will issue a new admission letter or role-transfer notice, also re-arrange grade and class accordingly.

Mubn chuyén sang hé Sinh vién nudc ngoai ty tic, s& thuc hién theo n6i dung dudi ddy: Sinh vién: phu hop quy dinh
lién quan danh cho sinh vién nudc ngoai xin nhap hoc thong thuong, can ve€ nude ty lam lai visa, va chuyén dbi tu
cach sinh vién vao hoc ky sau sau khi xin hoc thanh c6ng.Nha truong: cép gidy thong bao nhap hoc va chuyén doi tu
cach sinh vién, va diéu chinh lai nam hoc va 16p hoc theo quy dinh , 1am lai thii tuc nhap hoc.

WA EL . SRR UL T AR IR SRR T AR E IR (W] N ) SR AR AR . AT T R . SRIRAT A E S
Wb Fﬁ%%ﬁﬁz%%@ﬂiﬁk HiG TR 5

Handling of Reinstatement: students must submit application for reinstatement in time and re-apply VISA by oneself.
Then school will arrange for reinstatement according to the vacancy from the Industry-University Collaborative
Program in the department.

Thu tyc xin trd lai truong.S€ thuc hién theo cac ndi dung dudi day: Sinh vién: can xin hoc lai tai truong trong thoi
gian quy dinh, tw 1am lai visa. Nha truong: cho hoc lai theo s6 luong sinh vién thiéu hut trong 16p thudc chwong trinh
hop tdc ma s& hodc khoa da mé trong hoc ky do.

AR BB B e e af ORI B P A, 52 EV%%#%LL&WQ&%%E fE 71 B =A% (BL) LA L R

IR SERE T, AT ARG R, AREEARN 1 & ,\E&Hﬂ}kFé?EA&WAﬁJ#ﬁ Iﬁb
73, Ay 2000 Jo(flEl A\ #k44) 8k 1600 Jo(F#GHR4), %f?%i%ﬂﬁ%%z%ﬁ SBOEERROCPIME, SR
BRI, LB B 2%, FUEFEE AT 5, SATRA] E b2 s BA B 2 124
FEREOCRE S, MRS E ], S5 EAT LA AR .

TOCFL threshold is a requirement for the indursty-academia collaborative program students. Students
under the program must acquire TOCFL Level 3(B1) so as to receive the certificate of graduation. TOCFL
test will be held in January and June at campus, students may take the test at their convenience. Fee for
group test is NTD1,600 and NTD2,000 for individual students. Students are suggested to take the TOCFL
test and pay the fees accordingly. Fees are adjustable in regards to the institute of the TOCFL. For more
information, please visit https://reg.sc-top.org.tw.

Trudng c6 yéu cau vé muc kiém tra ning luc tleng trung ¢ tung giai doan, cac em can phai vuot qua ky thi niang luc
tleng Trung cap 3 (B1) trd 1én méi dugc nhan bang tbt nghiép. Nham tao diéu kién thuan loi cho cac em thi duge
ching chi tiéng Trung, hang nim nha truong sé két hop vai cac co quan chinh phu t6 chirc ky thi ‘nang luc tiéng
Trung vao thang 1 va thang 6 t ai truong. L¢ phi la 2000 Dai ¢ ( néu dang ky ca nhén) hodc 1600 t& (néu ding ky theo
nhom). Bé phu hop vé6i yéu cau vé muc kiém tra ning luc ngdn ngit tiéng Trung trong ké hoach dao tao 16p chuyén
ban theo timg giai doan, c4&C em vui long tich ¢ wc tham gia thi ct, thoi gian va 1& phi thi & trén chi mang tinh chat
tham khao, can phai can ctr vao thoi gian dang ky thyc té. Ngoai ra, cac em ciing c6 thé tu do tham gia ky kiém tra
nang luc tiéng Trung ngoai Trudng do co quan chinh phu td chirc. Thoi gian va 18 phi thi ¢6 lién quan, vui long tham
khao théng tin tryc tuyén.

KB FHAE, 3 112 fﬁfﬁfiﬁéﬂiﬁfﬁﬁizgﬁiﬂ?%, B THEMEE SRR A2 (8 Ll B KA
i A2 () %&MLZ%E, R — SRR R ﬁﬂ%*ﬁﬁﬁﬁﬁk%m l:jj A2 (£ ?&U\Liﬁﬂ%ﬁo UK A I it
HERECRES) A2 (& zﬁui/ﬂﬂ%ﬁ:%, R A IS IR 5 58 TL S A TR AT IS 28 5 SCRE il B &3,
A AR T R 75 A 5 7N S TN I8 Bl oy e R 0 7 SRS A R AT BB R ST e i Bl YR

According to the regulations of the Ministry of Education, starting from the 112th academic year (Fall semester,
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15. #5
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2023), students are required to have Chinese language proficiency of TOCFL A2 level or above. Students who do not
have TOCFL A2 level or above have to pass the Chinese language proficiency test TOCFL A2 by the end of the
second semester of the first year. Those who fail to pass the Chinese language proficiency test TOCFL A2 level or
above will be expelled from the school. Likewise, students must obtain TOCFL (B1) by the end of the 5" semester.
Any student who failed to pass should retake the course and pay their own course fee before the 6" semester and
reach Level B1.
Theo quy dinh ciia B6 Giao duc, tr ndm hoc 112 tr¢ di ( tac la bt dau tir khoa mua thu thang 9 nam 2023) nhiing 16p
chuyén ban dai hoc duogc bo phé duyét , thisinh vién can phai c6 bang ching nhan ning lyc tiéng Hoa A2 (trg 1én).
Néu chua c6 bang A2 ( trd 1én) thi trude khi két thiic hoc ky 2 ctia nam nhat sinh vién phai liy dugc bang A2 ( tré
1én). Néu khong lay dugc bang A2 ( trd 1én) thi nha truong s& cho théi hoc. Trudce khi két thiic hoc ky thir ndm, céc
em phai dat duoc trinh d6 ning luc tiéng Trung B1. Néu khong dat thi can Iya chon tham gia khoa hoc tiéng Trung
nang cao (chi phitw thanh todn) trong hoc ky thir sau va dat duoc trinh d6 ning luc tiéng Trung phai dat B1 trudc khi
két thiic hoc ky.
BB A DRI R SRR —, EATREARIE R R R AR R B 0y, MURBICE RS, 5
EASINEE RIS, WERABRTTR, HREA LS, BAG TRy TR, SR A T
Ejﬁ)&m&u%%f’ Z/\?”Eﬁ'l\
Some of the internship courses are compulsory for obtaining the graduation certificate. Tuition MUST BE PAID IN
FULL AMOUNT and student SHALL MAINTAIN his/her student status during the time of hands-on practices. Credits
WILL NOT BE GIVEN if students do not attend the course. In general, the school must support students to finish the
course and give credits.
Mot phan Chuong trinh thye tap 1a mén hoc bét budc, 1a mot trong nhiing dléu kién tot nghiép, khi thuc hién khoa
thuc tap d6 dong thoi van mang tu céch I sinh vién ciia nha truong, do d6 can nop du hoc phiva phu phi, nhiing sinh
vién khong tham gia chuong trinh thue tap do6 co thé chon mén hoc tai truong dé thay thé mon thyc tap, néu nhur moén
hoc thay thé d6 thanh tich khong dat theo yéu cau, s& khong duoc cap hoc phan; néu khong co 1y do dic biét, nha
truong s& tiép tuc hd tro trg sinh vién hoan thanh khéa hoc dé, va cap Hoc phén.
HEGER g h R PR R € =07 S A, HHR B RT HER B e
A contract will be signed by student, school and employer for internship courses, all rights and obligations will be
defined inside the contract.
Khoa thyc tap s& do sinh vién, nha truong va don vi thuc tap ky két hop dong 3 bén, trong d6 s& ghi rd quyén loi va
nghia vu.
ERGERYE A= (BUE, SR MR S1E2ME, AEFREEA TR, BRI A2 SRR
FEF B 5 SRR PN 2 B P[] 15 2
Industry-University Collaborative Program is designed for three parties (students, school and employers). To meet
the requirements to obtain full credit, students must comply with content of the internship courses and time
management schedule promulgated by the University and the Employer.
L6p hop tac giira doanh nghiép — dai hoc 1a du an hop tac 3 bén (sinh vién, nha trudng, cong ty), dé dat dugc yéu cau
hoc pl}?ln mdn hoc, sinh vién can phdi hop ndi dung khoa thuc tap va quy hoach thdi gian ma nha truong va cong ty
sap x€p.
BRI N — AR H AR . R ISR . (KBUTEERABS A SR E IR RE SR HA 2,000 7T
-50,000 7T)
Smoking and any alcoholic practices are strictly prohibited inside the campus. Anyone who violates the rules
intentionally will be fined between NTD$2,000 and NTD$50,000.
Pong loat cam thudc va cdm ruou trong khudn vién nha trudng, ngudi vi pham s& bi nha truong xu 1y theo quy dinh.
(Cin ctr theo quy dinh ciia Chinh phii vé viéc cAm hiit thude va uong rwgu trong khuén vién nha truong, nguoi
vi pham sé bi phat tién tir 2000 — 50.000 dai t&)

fa S AR IR A, R A I RIUSCHE. Rt A A e RO . PR
[l 29l b 23 IR BB RIS R 6 Iy, DRI 123 p g B ARG 44, DAAEMES A 224, 18 SR IR S O 2
o il o

Smoking, drinking, cooking, keeping weapons, having gas stoves, using high electricity consumption electrical
devices, making noise, staying outside overnight, etc. are prohibited in the dormitory. For security reasons, 23:00 has



BT
been set as a curfew every night, in which one will not be allowed to leave the dormitory from 23:00 to 6:00. The
dorm supervisor will take a roll call at 23:00 every night. Punishment will be acted upon if anyone violates this
regulation.

Trong ky tic x4 nghiém cAm hiit thude, udng ruou, tang trir dao, bép ga, thiét bi dién tir cong suét cao, on a0, qua dém
bén ngoai.....Thoi gian dong cira ky tuc x4 1a 23h dém dén 6h sang hom sau, va vao 23 h dém s& c6 nhan vién quan 1y
ky tac xa di diém danh, dé dam bao an toan cho sinh vién. Truong hop vi pham s€ bi phat theo quy dinh ctia nha
trudong

20. JE R ERL R K% 1,000 76, A HONRE TR, BISMETSEBUR B0 06 AT akaE ).
Residence permit must be extended every year with cost NTD$1,000. Please check the valid date yourself. Overseas
Students Service Center will assist to apply or extend.
Thé cu trd mdi nam can gia han 1 1an véi chi phila 1000 Pai té, can tu cha y thoi han ¢ hiéu luc, Trung tm phu dao
va phuc vu sinh vién quc té s& hd tro lam méi hodc gia han thé cu tru.

21. ARG = BN ], I — %238 1 08:00-17:00, 17X 8:00-17:00.
School clinic service hour, from Monday to Friday: 08:00-17:00, Saturday: 8:00-17:00
Thoi gian lam viéc ctia Phong y té nha trudng, tir thir 2 dén thir 6, thoi gian 1am viée tir 08:00-17:00, thoi gian lam
viéc cua thir tir ; 8:00 -17:00 trua.

22 A EAEIHTHET ~ F’ﬁ E&f%%%ﬁjj » A[EERNGEE B AL BB A i P 0(08-76240024#1391) .
B E B AMEA TS (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007) S .
Any claims, mquwes or need fu rther assistance, please contact Overseas Students Service Center at 08-7624002 ext.
1391 via each administrative unit, or viewing the website of Ministry of Education (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-
007)
Néu c6 bat ctr khiéu nai, vin d& hodc nhu ciu hd tro gi , c6 thé thong qua don vi chuyén trach quéan 1y trong trudng hd
trg hodc Trung tdm phu dao va phuc vu sinh vién qudc té (08-7624002 chuyén may 1é # 1391). Hodc phan anh qua Giao
dién tu van sinh vién nudc ngoai Bo Gido Duc (Wwww.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007)

23. Bl LA ER e el SO ) - SIRECTHER & S & /N2 Facebook i/ 25,
Office of International Affairs will host travels or activities from time to time. All the latest information will be posted on
Facebook or chat group.
Vin phong Hop tac Qudc té thuong xuyén t6 chirc cac chuyén tham quan hoic hoat dong. Nhiing thong tin lién
quan m&i nhét s& dugc cong bd trén cong dong Facebook sinh vién nude ngoai. A A R B UG, £ HHR,
AR BVEHR  HER 2S5 B . S R AR, 5 AP SChii&y 32, All aforementioned regulations are
simplified versions. If anything is not mentioned, please refer to relevant law ofrights and obligations. Additionally,
in case if the English translation is different, the Chinese version shall serve asthe basis.
Trén day la diéu 1é trong dlem néu con thiéu x0t, s& thue hién theo quyen loi va nghia vu ctia quy dinh phép luat lién
quan, néu c6 su khéac biét vé dich thuat, s& liy ban tiéng Trung 1am chuén .

O /&, FRCEER THLLEFE Yes, | have read and understood all the regulations above. / Vang, t6i di hiéu
rd c&c quy dinh trén

Jexit4 English Name / Ho tén tiéng Anh:

4 H Date of Birth / Ngay sinh:

S

%4, Signature / Ky tén:

HIY Date / Ngay thang:
(F dd /A mm /4E yyyy)
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A CHBRASERBERSEHIRES
Authorization for International Students Emergency Medical Treatment of
Tajen University

Gidy iy quyén diéu tri khan cap danh cho Sinh vién quéc té Truong dai hoc
cong ngh¢ Daren

SR 4+ H

Student Name Date of Birth

Ho tén hoc sinh Ngay sinh

ﬁ)\(fsﬁiz/‘ A NEUEEREN) , CEEMIANZ T2 (B ‘%Aﬁ%ﬂzﬁfik A

MR L) EERTUERR, KO RHEORER sl B SOE R A N B A RS HES h e € N 51 5 S
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I (the parent, guardian, or legal representative of the student) have understood that if my
offspring (person under guardianship, or the surrogated, hereinafter referred to as the “Offspring”) encounters
immediate dangers, Tajen University will try to notify me or the following emergency contacts prescribed by me in the
Authorization immediately.

Tbi (b6 me cua hoc sinh, nguoi giam ho hodc ngudi dai dién phap lut) da hiéu rd khi con Téi
(nguoi duge giam ho hodc nguoi duge dai dién, dudi day goi tat 1a con )gap nguy hiém khan cap, Truong dai hoc
cong ngh¢ Daren s& khan cp thong bao cho Téi hodc ngudi lién hé khin cap ma Tbi di chi dinh trongGidy ty

quyén nay.

ANTLINTFHZ R BEHE, TR IR R EUE AN A A PTHE € < R S N Sk Em aniky, AN GEAE

PR T RORHR B 2 RN, ARER NN T L7 N IAT A

If my Offspring requires emergency medical treatment and if the emergency contact designated by me or I are unable

to receive the notice due to any causes, | hereby fully authorize Tajen University and its employee to carry out the

following acts on behalf of my Offspring and I:

Con Toi néu can diéu tri y té khan cép, khi Vibat ctr nguyén nhan gid an ti Ti va nguoi lién hé khan cAp ma ti chi

dinh khong thé nhan dugc thong béo, tai day T6i xin uty thac toan bd quyén cho Truong dai hoc cong nghé Daren va

ngudi duoc tuyén dung cua nha trudng, dai dién Toi va con t6i thuc hién c&c cong viéc dudi day:

1 $ROES e 2 K,

To provide first-aid.
cung cip ctru tro trong thoi gian som nhét

2. RRMEBAEBANT LEATIRE L ERIT Ao
To authorize doctors to conduct inspections and medical treatment on my Offspring.

Uy quyén cho bac s¥ thuc hién kiém tra va diéu tri y té cho con Tﬁi

3. ;?ﬁtﬂi)x%ir‘zi:ii(mﬁmﬂﬂﬁ s B A 22l TR ) A B AT R 2 R 5T, BiER L 252
=, BEZBREIGEI, HEAU LRSI AR,

To arrange the transport (whether using ambulance or other vehicles) for my Offspring to appropriate venue for
emergency medical treatment, including the emergency clinic of hospitals, consulting room or clinic of doctors,
not limited to the abovementioned venue.

Sép sép dua con Toi (bat ké sir dung xe cap ctru hodc phuong tién giao thong khac) dén noi thuc hién diéu tri cap
ctru thich hop, bao gobm phong cap clru ciia bénh vién, phong kham diéu tri hodc phong kham cua béc sy, nhung
khong gi6i han nhitng dia diém noi trén .

4. JRBIRBERE T AR SR BT, 198 B TS B BB FIETR , IR B A R S
Regarding the relevant medical treatment or surgeries received in the medical institutions, to sign the related
documents required after being determined by any medical institutions.

Tai co s& didu tri y té nhim dugc diéu tri y té hodc thuc hién phau thuat lién quan, phai ky két bat cir gidy to lién
guan nao ma co so diéu tri y té yéu cau sau khi phan doan bénh tinh.

A NAE LR = G T BE ER A a5 0 B R AR B . AR NN [R) f R B R it Lk AT 4 A

H, AR RO B2 e N 2H QR AR 2 i, Pl e sl iR 2 FaEeiaE L2 5T,

I hereby agree to be borne all expenses related to treating accidents and injuries. | also agree that, in the course of

seeking or providing the above medical conducts, Tajen University nor its employeesshall be responsible for

potential factual or legal responsibilities arising from unexpected accidents.

T6i dong y chiu tat ca chi phi phat sinh do diéu tri tai nan hogc bénh tat. Toi cling dong ¥ trong qua trinh tim ki ém

hodc cung cip cac hoat dong diéu tri y t& néi trén, bt ké Truong dai hoc céng nghé Daren hay ngudi duoc




SRV

truong dai hoc tuyén dung déu khong phai chiu bét ¢t su ¢d khong mong mudn ndo, sy that ndo co thé xay ra hodc
trdch nhiém phap luat nao.

MIMEEREALR , FAFEEFAFLZEEBANT :
Where I am out of contact, the emergency contacts designated by me are as follow:
Neu khong thé lién hé véi TOi, TOi chi dinh nguwoi lién h¢ khan cap cia con t6i nhw sau:

Pk 4 5 (% ITEIERS B(R) &
N " Name Relationship Mobile Phone Home (Office) No.
0. Ho tén Xung ho bién thoai di dong Dién thoai noi ¢ (van phong)
1.
2.

SHEERFAFLEINABHHZEHIERTARSE | RULUTEM :

Furthermore, the following information is provided to ensure the security of any medical conducts for my
Offspring during the studying period abroad :

Ngoai ra dé dam bio sw an toan cho bat ctr hanh vi diéu tri y té nio ciia con tdi trong thoi gian hoc tip ¢ nwéc
ngoai,toi cung cAp cac thong tin duwéi day :

IR =ABILRREDO you have B (FBFFIARRIRE) Details
Quesiton this problem (Y/N) C6 (Pe nghi nai rd chi tiet
Noi dung dwa ra cau hoéi C6 van de gikhong van de)

AN 7S RS | O #(Yes, itis/ C6, La)

Whether my Offspring has long-term disease O #E(No /Khong)

Con cua Ti ¢4 loai bénh lau nam nao khéng 9

A ] A 2 22 _ O #(Yes, itis/ Co, La)

Whether my Offspring has a stationary used drug O #E(No /Khong)

C0 thuoc str dung co dinh hay khéng 9

H s g 45Y) - o

Whether my Offspring has medicine that he/she is O fi(Yes, itis/ Co, La)

allergic to ’ [0 #(No/Khong)

Turng di ing thudc hay khong

Hik

Self-description

Tu thuat




SRV

WA YN CEACIONN 2D
Name of the Party toe the Contract(Please sign in block letters)
HoTén nguoi viet(Xin hay ky tén bang nghiéng)

A 2 BAR (AR [ 45
Re!atlonshlp with the Student (Title) Nationality
Moi quan hé véi hoc sinh (xung ho) Quodc tich

Joi A BB B B (o BR) 5 5% TR

National (Residential) ID at the Residing Country Fingerprint
S6 chirng minh thu cong dan (cu dan) ctia nude cu Déu van tay
tru

ITH)E A
Mobile Phone
bién thoai di dong

Eet=t

Wi VR Home No.
Contact Info bién thoai nha ¢

Thong tin lién lac | /A ERRHBIL _
Address of the Residence
Pia chi noi &

BT EAMER
E-mail
Hom thu dién tu

> REHUE AR R N LR, SR SRR AH B B A /ST . The information will
be held and kept secret by the Tajen University, and will beprovided to relevant medical institution for usage
when necessary.
Thong tin nay s& do Truong dai hoc cong nghé Daren luwu gitt va bao mat, song khican
thiét dugc cung cip cho co so didu trj y té lién quan st dung.
> AREEMANEDESET, WEEEHR.
The form is filled according to one’s free will on the basis of truth.
Phiéu nay ton trong ¥ chitu do c& nhan khi dién phiéu, va phai dién dung su that.
> RHRIHZARM R, 1A ST B A A i 5 BR AR A O SE RS AR N ISCAT
Please sign after completing the form and deliver to the organizing officer at the Overseas Students Service
Center, Office of International and Cross-Strait Affairs.
Xin hay dich than ky tén sau khi da ky, giao cho nhan vién nghi€p vu ctia Trung tdm phu
dao va phuc vu hoc sinh nudc ngoai Ban qudc té.

P LERBEEHELATS  EURXIRAE , FXABFEIERES | MEREESHXRBIERE
SEEREE . Hﬂﬂl&nnﬂﬁmﬁ#ﬁ%zm

Shall there be any discrepancy between the Chinese version and translated versions, the Chinese version
shall prevail. Chinese is the common language of Taiwan: therefore, the University only accepts the
Chinese version of the Authorization as the official Authorization for Emergency Medical Treatment,
Authorizations in other languages are for reference only.

Néu ban dich ndi dung trén diy khéng phu hop. thi sé liy ban tiéng Trung lim chuin. Tiéng Trung 13
ngon ngir thong dung ciia Pai Loan, do d6 nha trudong chi tiép nhin ban tiéng Trung la Giz‘iy d(“)ﬂg v
diéu tri khin cip chinh thirc . phién ban ngdn ngir khac chi dung dé tham khao.

KAZBH KA

Tajen University

Truong dai hoc cong nghé Daren

Hihb: 907101 J5F SRR B HHARAE B 22055

Address: No.20, Weixin Rd., Yanpu Townshlp Pingtung County 90741 Taiwan, R.O.C.

Dia chi trudng: huyén Pingtung - thi trin Yanpu duong Weixin sb

20TEL/FAX: : +886-8-762-4002~5 #1811 ~ 1853 - 1854 ~ 1857
L = H

(Date of Signing / Ngay viét gidy iy quyén): #E(Year / nim) H (Mouth / thang) H (Day / Ngay)




KGR

%EIE Notification GIAY THO NG BA O

A PEA:

Name: Gender:

Ho tén hoc sinh: Giéi tinh:
HAEFEH H: FLGETA N
Date of Birth: Passport No:
Ngay thang nam sinh : S6 ho chiéu :

AN T A N BB s B A B RRRE, ZEA — SR A0SR B A4S TR Al It 55 SC A
JI(TOCFL) A2 (&) #UL IR . WRREIEIBHEGESCRES) A2 () & UL s, A
SREIE TS, ANHERBIEEREE RS A2 () FUL RS2 B2 )

| agree to enter the International Programs of Industry-Academia Collaboration course, and
must pass the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) A2 (including) level or above
by the end of the second semester of the first grade. If | fail to pass TOCFL A2 (included) or
above, | will be expelled from the school. | understand the regulation and I hereby sign this
declaration.

T6i d4 hiéu ro khi tham gia chuong trinh hop tac dao tao bac Pai Hoc lién két giita nha
truong va doanh nghiép danh cho sinh vién qudc té, t6i s& phai thi 1y dugc chimg chi hoa
ngit co ban (TOCFL) cap do A2 (trd 1én) trude khi két thuc hoc ky 2 cia nim nhat. Néu
khong 1ay duoc bang A2 ( trd 1én) thi nha trudng sé& cho théi hoc .Toi xin cam két da hiéu rd
néu khong lay dugc chimg chi hoa ngit cip 46 A2 (trd 1én) , toi s& chiu sy xir 1y budc thoi
hoc.

Gk H H
Date /Ngay month/thang  year/nam

1) %% A Pledge to sign /Nguoi cam két




liEETA

112 BEFES 2 BHHACEEKR BISERSRENSREE
Year 2023 Semester | International Industry-University Cooperative Program applicants o
Kénh nhap hoc danh cho chwong trinh hop tac dao tao bac Pai hoc lién ket giira nha trwong va Doanh nghiép danh cho sinh vién quoc te cia

BA41428 Name / Ho tén sinh vién :

H13C Chinese L3 English
Tiéng Trung Tiéng Anh

ABEIE Apply from / Kénh nhap hoc :
O BEATHEECKD)
Self-apply / Tu xin hoc (Minh Tan)
O  4t## Agency / Dich vu

O 245 School / Nha truong

0 BUF Government / Chinh phu

Rl IFF AR -
Chinese course schedule :
Thoi khoa biéu dao tao khoa hoc tieng Trung
Lol Course duration / Thoi gian dao tao:

[/ % to/ dén / /

44 Course total hours / Tong s6 gio dao tao :

£ MGi tuan K ngay
(days in a week)
K Mdi ngay /I8 I tiéng

(hours in a day)
L8 Total / Tong sb gio

7N} hours / tiéng

Trwong dai hgoc cong nghé Daren thang 2 nam 2024

HHEIEE Checklist / Hang muc thue hién :

IR BEEASEEE 1500 X%

In total price must not beyond 1500USD.

Cac Khoan muc thu Phitrén, tong so tien khong dwgc

vugt qua 1500 usd

O B cfF translated docs / Dich tai lidu

0 B4& physical exam form / Gidy kham stic khoe

O 4 /5559 proof of financial statement / Chirng minh
tai chinh

O  F4#Z Service charge / Chi phithi tuc

O KEZZ# Air fare / Tién vé méy bay

O %552 VISAfee / Phivisa

(USD/ )

IS BAEREASIEE 500 X%

In total price must not beyond 500USD.

Céc Khoan muc thu Phitrén, tong s6 tién khong dwoe
vugt qua 500 usd

0 #EESRFE Chinese courses / Khoa hoc tiéng Trung
0 {¥f5# Dormitory Fee / Chi phiky tdc xa

(USD/ )

LHARELIMNZER

Other fee not included above.
Céac Khoan thu phikhac ngoai cac khoan da néu trén
O HAh#E A Other fees / Chi phikhac

(USD/ )

NEBFIENLEE Total before enrollment / Tong chi
phinhan trwdce khi nhip hoc :

(USD/ )

HHA Date / Ngay thang

BIXLEE Loan amount / S6 tién vay :
(USD/ )

EEERHRKAE
Plan of loan payment
Doi twgng va ke hoach hoan tra tién sau nay

> HEEZK Who will pay / Ai tra tién

> EFE4AE Pay to whom / Hoan tra tién cho ai

> EEE How to pay / Hoan tra thé nao

RIS English Name of Parent / Ho tén phu
huynh bing tiéng Anh :

#5432 Signature / Chir ky :

Bt E English Name / Ho tén sinh vién bing
tiéng Anh :

FSEIEHR Fingerprint
Lan van tay :

£52 Signature
Ky tén :

(H dd /- mm /4E yyyy)




BUFEE(L The Government Offices

The Government Offices/ Pon vi chinh phu

B A 4% Office name
Tén Don vi

2 [ [ B A/
Information of
ROC(Taiwan)’s embassies
or representative offices
Van phong dai dién cua
Trung Hoa Dan Qudc tai

Hh 2 PGB AR AT A il vh SR AL B 22 1 S E AN B

For more information, please visit the website of Ministry of Foreign Affairs, ROC (Taiwan).
Trong website Bo Ngoai Giao Trung Hoa Dan Qudc cung cap nhiéu théng tin van phong dai dién,
dai sur quan tai nude ngoai.

#A94k:  http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=2&codemeta=Ilocation| DE

Website: http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=locationI DE

nude ngoai
ST FH AR 98 o B s e 2 HLAL
SHEH A Resident Visa application

Bureau of Consular Affairs,
Ministry of Foreign Affairs
Cuc 1&nh sy B4 Ngoai Giao

Pon vi xin cip doi visa cu tri

TEL: -+886-2-2343-2885 or 2895

#4k: http://www.boca.gov.tw

Website: http://www.boca.gov.tw/mp.asp?mp=2

N

N K% R

National Immigration
Agency

S& xuét nhap canh vadi dan
B0 Noi Chinh

FHEH RS AME i B 2 BT

ARC application

Pon vi xin cip dbi thé cu trd danh cho nguoi nude ngoai
TEL: -+886-2-2388-9393 ext.2637

485k http://www.immigration.gov.tw

Website: http://www.immigration.gov.tw/

HAEH

[ 5% B2 i 2 2 )
Department of International
and Cross-strait Education
of the Ministry of Education
Vu gi4o duc quéc té va hai
bd Bd Gido Duc

R BB E RS E

Coordination of international and cross-strait related issues
Giai quyét vu viéc lién quan dén gido duc quoc té cia Pai Loan
TEL: +886-2-7736-5606

#44k:  http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
Website: http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

MBI A2 AR IR S
Information for Foreigners
Mang phuc vy thong tin
danh cho nguoi nuge ngoai
sinh séng tai Pai Loan

SRR AN N T 2H N 2 % THA

Provides all kinds of information that a foreigner needs to know about Taiwan.
Cung cAp tat ca thong tin can thiét danh cho ngudi nudc ngoai tai Pai Loan
TEL: -+886-0800-024-111

#94k:  http://iff.immigration.gov.tw

Website: http://iff.immigration.gov.tw



http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=2&codemeta=locationIDE
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=locationIDE
http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/mp.asp?mp=2
http://www.immigration.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
http://iff.immigration.gov.tw/
http://iff.immigration.gov.tw/

{5RB% Insurance
Bao hiém

HMEIFREEER
New In}ernatipnal Students’ Medicalrlns,urance
Biao hiém y teé danh cho hoc sinh quoc té méi nhip hoc

#tHH Instruction / Giai thich

HNBUBT ARG 26— S L AR RN BT A B e Ok b, — &N i, B ¥ B & 3000 7o, HARARH LI
SE IRFIH 25

New international students will be requested to purchase the international student insurance policy that costs
NT$3,000(US$100) for first semester, when arriving in Taiwan. The valid day of the insurance will begin when
international students arrive in Taiwan and clear their expenses.

Hoc sinh quéc té mai nhép hoc hoc ky 1 tai PBai Loan can doéng bao hiém y té danh cho hoc sinh quéc té moi nhap
hoc, mot ky 12 6 thang, chi phila 3000 Dai t¢, ngiy bao hiém c6 hiéu lyc chi yéu theo thoi gian nha truong quy dinh.

2. NT$3,000 Jo/56 —2:4
Payment: NT$ 3,000 for first semester
Chi phi: NT$ 3000/ hoc ky I

2 REFRFNRE
National Health Insurance (NHI)
Bio hiem y té toan dan

#BH Instruction / Giai thich

MBS R G R, BE WS TR, ER 24 R R, WA RER Chal 4,956 Jo/5
B, MR RRECE B

According to National Health Law, Article 10, Item 2, and Article 11, Item 1 of Taiwan, international students staying
in Taiwan for at least 6 months (after the first semester) and holding Alien Residence Certificates (ARC) are eligible
for and shall enroll in the National Health Insurance (NHI) Program. Students will have to pay the insurance premium
during the registration each semester. The insurance fee for students enrolled in NHI is NT$4,956 (US$150) / semester
(the premium rate is subjected to change).

Hoc sinh nudc ngoai sang Pai loan hoc tap, khi cu tri da 6 thang, theo luat duoc tham gia vao bao hiém y té toan dan,
va dong phibao hiém y té (4,956 Pai té/hoc ky) , va dong chi phikhi khai giang .

ZrfH: NT$ 4,956 Jo/2
Payment: NT$4,956 (US$150) / semester
Chi phi: NT$ 4,956 (150 USD) / hoc ky

AR E SR T rp S e ORBa e A 23 )= )

For more information, please visit the Bureau of NATIONAL HEALTH INSURANCE
Quy dinh chi tiét xin hay xem tai “Chi cuc khu Béc cta Cyc bao hiém Y té toan dan”.
A94E:  http://www.nhi.gov.tw/

Website : http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp



http://www.nhi.gov.tw/
http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp

YMBFBERRE Alien Resident Certificate (ARC)
Thé cw tri danh cho ngwoi nwée ngoai (ARC)

#BA Instruction / Giai thich

HME B B RS R MNR B A A G B4R, RE AN B JE B AE 6 1 ) RO B B Oy 5 W DA

The ARC serves as the ID card which prove international students’ resident status in Taiwan.

Thé cu tra danh cho nguoi nudc ngoai la thé ching nhan danh cho hoc sinh nudc ngoai tai Pai loan, chirng nhan thoi
han va tur cdch cu tri tai Dai Loan cia hoc sinh nudce hgoai.

ZiFH NT$ 1,000 Jo8/4E
Payment NT$ 1,000 (US$34) /year
Chi phi: NT$ 1000/ nim

VERZEIE Note / Noi dung cha y

ARFE ARC JE B IR N AE %5, B8 R A HER R R S5 N & B HEAN, 0 3y o]t

For international students who did not apply for ARC extension, their residence will be ceased by the authorized
agency, and they may be expelled from Taiwan.

Trudng hop chua gia han thé cu trl trong thoi han cu trd ARC,S¢ Di Dan ¢6 quyén hity bé quyén loi cur trd cia ngudi
do6, va ra Iénh cudng ché xuét canh.

FEAME SR T NG B A IRE

For more information, please visit the National Immigration Agency

Quy dinh chi tiét xin hay xem tai “S¢ Xuat nhap canh va di dan B6 Noi Chinh”.
444k http://www.immigration.gov.tw/

Website : http://www.immigration.gov.tw//immig_eng/aspcode/main4.asp

T{EFa]zg Work Permit

Work Permit/Gidy phép lam viéc

=B Instruction / Giai thich

HMBE A AR B2 AR, MO e A 2R W e I U AR T

International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work permit before starting
working.

Hoc sinh nudc ngodi néu mudn 1am viée tai Pai Loan, theo quy dinh can dang ky trudc va nhan duge gidy phép 1am
viéc.

i : NT$100 Jo %/ /51 H
Payment: NT$ 100 (US$3.4) for six months
Chi phi: NT$ 100/ 6 thang

JE R ZHIH Note / Noi dung chi y

1. TARTFTR R R & 6 6, BRIEBRSN, BREMIGARIFEA 20 /M.
The period of validity of a work permit is six months at most. The maximum working hours are 20 hours per week,
except during summer and winter vacation. ’ ) o
Thoi han giay phép lam viéc t6i da la 6 thang, ngoai trir ky nghi dong va he, s6 gio lam viéc t0i da moi tuén 1a 20
tiéng.

2. MERAN TAERSE A A BT AT B A A, 7 RIE IR [
Students found working outside the campus without the work permit can result in expel out of Taiwan.
Truong hop khong cd gidy phép lam viée bén ngoai nha truong bi nha truong hodc bat cir don vi nao phat hi¢n,
1ap tirc bi dua vé nude.

AR E SR [T B TR R g gl sk)m

For more information, please visit the Bureau of Employment and Vocational Training.

Quy dinh chi tiét hdy xem tai “Cuc hudn luyén nghé nghiép Uy ban lao dong Vién Hanh Chinh”.
A94k:  http://www.evta.gov.tw/home/index.asp

Website :http://www.evta.gov.tw/eng/home/index.asp



http://www.immigration.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/immig_eng/aspcode/main4.asp
http://www.evta.gov.tw/home/index.asp
http://www.evta.gov.tw/eng/home/index.asp

SEEREIREEES
The VISITOR VISA change to the RESIDENT VISA in Taiwan
Chuyén doi visa lwu trd sang visa cw tru

i AECEAEEESE, RSSO
Note: If you get the RESIDENT VISA before coming to Taiwan, you need not change your own VISA.
Ghi ch : Néu ban di c6 visa cu tr(i, thikhdng can lam cong viéc chuyén doi visa.

=B Instruction / Giai thich

Frggae HI A B E R se Ak 6, EIF IR E M AT, EAMSEAH 5 )R B s ok e i e
Foreign nationals, who have entered ROC with Visitor visas for the purpose of pursuing studies, must make for the
necessary visa change into a RESIDENT VISA at the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs before
the visitor expiration date.

Nguoi sang Dai Loan bang visa luu tra véi muc dich 13 hoc tap, thi trude khi hét han luu trt, dén Cuc lanh sy Bo
Ngoai Giao xin d6i sang thanh visa cu tr(.

JE R EHTH Note / Noi dung chd y

fii S s vk st 2w 7 NS, B DL 28 H M FF A i8R 6, A3 S 2 th SR ik s
7 e B A AE R A5 B AR

Foreigners who come to ROC with a VISA upon Arrival, with a VISA exemption, or with a VISA other than Student
Status Visa can not ask for visa extension for purpose of pursuing education.

Ngudi mién visa nhap canh hoac nhdp canh bang visa qua canh, hodc sang Dai Loan bang visa luu trii khong phai vi
muc dich hoc tap, thikhdng duoc Iy lido du hoc yéu cau cap dbi sang visa cu trli hodc Xin gia han thoi han luu tra.

AEAIFLE RH R [HM S HFEFB R ] 40k http://www.boca.gov.tw

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign AffairsWebsite :
http://www.boca.gov.tw

Quy dinh cuy thé xin hay xem tai “Cuc L&nh sy Bo Ngoai giao”, website: http://www.boca.gov.tw



http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/

FERRGI
Candidate for an examinee declaration of appeal information
Phwong thirc thisinh khieu nai

L ERARSBER AR ik, =HWNEI [ RCREORFRE R E RS E BRI IRE ] 18, &
WIAT 23 .
From the date of results of an exam of enrollment within the written letter of * TAJEN UNIVERSITY
International Industry- University Cooperative Program Appeal Form " must be submit within the time limited
and it will not acceptedin after three-day.
Cén trong vong 3 ngay ké tir ngay cong bd danh séch tring tuyén lan nay, viét “Pon khiéu nai danh cho sinh vién
nudc ngoai hoc chuong trinh hop tic Doanh nghiép- Pai hoc ctia Truong dai hoc cong nghé Daren” , qué han
khéng duoc giai quyét.

2. HEREIERELEAN, WEREIHAE R MARRE RS SO, NS AR E A . WA R
ARG, EETATEIERS . B TEE. whdk, BERHE . EERFIHE.
The complainant must be by the candidate himself who is should be submitted in writing with relevant supporting
documents, and the name, department, passport number, TEL/cellphone number, email address, address, reason
for appeal and suggestions.
Ngudi khiéu nai 1a ban than thi sinh, n 6i dung khiéu nai viét bang vin ban kém theo gidy t& chig nhén lién
quan, can ghi 16 ho tén, khoa/s¢ dang ky, ma s6 ho chiéu , sb dién thoai ban/ di dong, hom thu email, dia chi, ly
do khiéu nai, ndi dung kién nghi trong don khiéu nai.

3. FBAWE, WA NIIEEEATZE:
The appeal of candidate will not be accepted as the belowed:
Trudng hop thisinh khiéu nai, néu thudc cac trudong hop dudi day thikhdng duoc giai quyét:

a. A BV EE A = O IR
Enrollment related laws or enrollment guidelines have been clearly defined.
Truong hgp da quy dinh rd rang tai Phéap Iénh tuyén sinh hodc An pham tuyén sinh
b. i FEFIARR A .
The candidate has behind time limit of declaration for appeal.
Truong hop qué thoi han khiéu nai
4. HIFFLL 1 RARR, R A R i B R A BRI O R RN
The result of the appeal will be hosted by the International Education and Exchange Center o that is one time of
limited.
Khiéu nai toi da 1 1an, két qua giai quyét khiéu nai do Trung tAm gido duc va giao luu qudc té phan hoi t6i ngudi
khiéu nai




KRR KRB REERSIFEIRRE
International Industry-University Cooperative Program Appeal Form
Pon khiéu nai danh cho sinh vién chwong trinh hop tic dio tao bic
Pai hoc lién két gitra nha truwong va Doanh nghiép danh cho sinh
vién quoc té ciia Trwong dai hoc cong nghé Daren

k44

Full Name (in
Print)

Ho tén day du

W44
Chingse name
Tén tiéng Trung

U 3'g i
English name
Tén ticng Anh

AT

Department
Khoa

% R SR HS
Passport No.
S0 Ho chicu

Ban/ATEN R A
TEL/Cellphone
bién thoai ban/Dién
thoai di dong

BT EAE-
mail address
bia chi email

Huik:
Address
bia chi

H R
Reason for appeal
Ly do khi€u nai

Rk FIH
Suggestions
No6i dung kién nghi

HEE N5
Signature
Chir ky nguoi dang
ky

H A
Date
Ngay thang

day H/month H fyear 4




From / T
Fa3Zit® Name in Chinese (If applicable) / Ho tén tiéng Trung (néu co)
W EE Name in English / Ho tén tiéng Anh :
btk Address / Dia chi :
BZR5l Country / Quée gia :
AR ESE Phone number / Dién thoai lién hé :

To/Pén:
R CRBSREERSTETIL)
Truwong dai hoe cong nghé Daren
Hhk 907101 FEIRRAERIHARLERTER 2057
Address : No0.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 90741, Taiwan, R.O.C.
Pia chi truomg: huyén Pingtung ~ thi trin Yanpu dwong Weixin s6 20

AR R AT BRI AR A R kA G5 3 b, DARR SR ES AT
Please fill in the blanks below, attach this form on the envelope, and send by registered mail.
Xin hay dién vao 6 trong dudi day va dan phiéu nay vao phong bithu ding ky, giri bang thu bao dam gidi han thoi gian.



